
Année                                              Year

FORMULAIRE D'AUTORISATION - CONSENT FORM

IDENTIFICATION DE L'ÉLÈVE / IDENTIFICATION OF STUDENT

CODE PERMANENT
PERMANENT CODE (QPC)

FICHE
ID. NUMBER

ÉCOLE
SCHOOL

NOM DE L'ÉCOLE
SCHOOL NAME

ORDRE D'ENSEIGNEMENT
GRADE LEVEL

CLASSE
CLASS

GROUPE-REPÈRE
HOMEROOM

NOM DE L'ÉLÈVE
STUDENT'S NAME

Veuillez compléter les informations demandées pour préciser si vous souhaitez donner ou refuser votre consentement.
Please complete the requested information to specify whether you wish to give or deny your consent.

Si vous avez des questions, veuillez contacter l'école. / If you have any questions, please contact the school.

RÉSERVÉ A L'AUTORITÉ PARENTALE / RESERVED FOR PARENTAL AUTHORITY

En tant que parent/tuteur légal, autorisez-vous le personnel de l’école à amener votre 
enfant mineur lors de sorties à proximité de l’école (ex :, parc, aréna, etc.)? Notez : à 
l’exception des sorties scolaires. /

As the parent/legal guardian do you authorize the school personnel to take your minor 
child on outings near the school (e.g. park, arena, etc.?) Kindly note: Fieldtrips are 
excluded from those outings.

*Signature du parent ou du tuteur légal (en bleu) / Signature of parent or legal guardian (in blue ink) *Date

Oui/Yes          Non/No

Oui/Yes          Non/No

Oui/Yes          Non/No

1.

2.

3.

En tant que parent/tuteur légal, consentez-vous par la présente à ce que l’école ou la 
Commission scolaire English Montréal puisse photographier votre enfant mineur 
uniquement pour des photos de classe et/ou d’albums de finissant? /

As the parent/legal guardian, do you consent the school or English Montreal School 
Board to photograph your minor child for class and/or yearbook photos only?

En tant que parent/tuteur légal, consentez-vous par la présente à ce que l’école ou la 
Commission scolaire English Montréal puisse photographier et/ou à filmer votre 
enfant mineur, ainsi qu’à publier les travaux scolaires de votre enfant?  Je comprends 
que le nom, l’image, la voix et/ou le travail scolaire de mon enfant peut être reproduit 
et publié en ligne. /

As the parent/legal guardian, do you consent the school or English Montreal School 
Board to photograph and/or videotape your minor child, as well as to publish your 
child’s schoolwork?  I understand that my child’s name, image, voice and/or 
schoolwork may be reproduced and published online.
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